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CRICL201 IT	 Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica e scarico da 1” 1/4 con asta e saltarello. 
Bocca a cigno altezza 104 mm

DE	 3-Loch Zweihebel-Waschtischmischer Regular für Platte, mit 
mechanischer Mischung, 1 1/4”-Ablaufgarnitur mit Zugstange und 
Pop Up. Schwanenhalsförmiger Ablauf, Höhe 104 mm 

FR	 Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur 
plage, réglage mécanique et vidage 1” 1/4 avec tirette et 
bouchon. Bec col de cygne, hauteur 104 mm 

EN	 Regular dual-control countertop mixer for 3-hole Washbasin, with 
mechanical mixing and 1” 1/4 drain with stem and pull-rod. Swan 
neck spout, height 104 mm 

ES	 Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de episa, 
con mezcla mecánica y desagüe de 1” 1/4 con varilla y válvula 
automática. Caño con cuello de cisne, altura 104 mm 

RU	 Двухвентильный смеситель Regular для раковины, для установки на 
бортик с 3 соединительными отверстиями, с механической системой 
смешивания и сливом 1” 1/4 с тягой и донным клапаном. Изогнутый 
излив высотой 104 мм 

CRICL207 IT	 Miscelatore bicomando Lavabo Regular 3 fori da piano, con 
miscelazione meccanica e scarico da 1” 1/4 con asta e saltarello

DE	 3-Loch Zweihebel-Waschtischmischer Regular für Platte, mit 
mechanischer Mischung, 1 1/4”-Ablaufgarnitur mit Zugstange und 
Pop Up 

FR	 Mélangeur double commande de Lavabo Regular 3 trous sur 
plage, réglage mécanique et vidage 1” 1/4 avec tirette et 
bouchon. 

EN	 Regular dual-control countertop mixer for 3-hole Washbasin, with 
mechanical mixing and 1” 1/4 drain with stem and pull-rod 

ES	 Mezclador bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de episa, 
con mezcla mecánica y desagüe de 1” 1/4 con varilla y válvula 
automática 

RU	 Двухвентильный смеситель Regular для раковины, для установки на 
бортик с 3 соединительными отверстиями, с механической системой 
смешивания и сливом 1” 1/4 с тягой и донным клапаном 

CRICL242 IT	 Set esterno bicomando Lavabo Regular 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica. Lunghezza bocca 210 mm. Da 
completarsi con parte incasso CRICS233 (bocca centrale) / 
CRICS234 (bocca laterale)

DE	 Externes Set 3-Loch Zweihebel-Waschtischmischer Regular für 
Wandinstallation, mit mechanischer Mischung. Ausgabepunkt 
210 mm. Mit Einbauteil CRICS233 (mittlerer Ablauf) / CRICS234 
(seitlicher Ablauf) zu vervollständigen

FR	 Groupe extérieur double commande mural de Lavabo Regular 3 
trous, réglage mécanique. Bec 210 mm. À compléter avec le corps 
d’encastrement CRICS233 (bec central) / CRICS234 (bec latéral)

EN	 Regular dual-control wall-mount external set for 3-hole Washbasin, 
with mechanical mixing. Delivery point 210 mm. For completion 
with recessed part CRICS233 (central spout) / CRICS234 (side 
spout) 

ES	 Kit exterior bimando para lavabo Regular, 3 orificios, de pared, con 
mezcla mecánica. Punto de suministro de 210 mm. A completar 
con cuerpo empotrado CRICS233 (caño central) / CRICS234 (caño 
lateral) 

RU	 Комплект внешней арматуры для настенного двухвентильного 
смесителя Regular для раковины с 3 соединительными отверстиями, 
с механической системой смешивания. Длина излива 210 мм. 
Подлежит доукомплектованию встраиваемым элементом CRICS233 (с 
центральным изливом) / CRICS234 (с боковым изливом) 

CRICL301 IT	 Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica e scarico da 1” 1/4 con asta e saltarello. Erogazione da 
ceramica

DE	 3-Loch Zweihebel-Bidetmischer für Platte, mit mechanischer 
Mischung, 1 1/4”-Ablaufgarnitur mit Zugstange und Pop Up. 
Ablauf aus Keramik 

FR	 Mélangeur double commande de Bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique et vidage 1” 1/4 avec tirette et bouchon. Déversement 
direct 

EN	 Dual-control countertop mixer for 3-hole Bidet, with mechanical 
mixing and 1” 1/4 drain with stem and pull-rod. In-fixtu e delivery 

ES	 Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de episa, con mezcla 
mecánica y desagüe de 1” 1/4 con varilla y válvula automática. 
Salida del agua desde la cerámica 

RU	 Двухвентильный смеситель для биде, для установки на 
бортик с 3 соединительными отверстиями, с механической 
системой смешивания и сливом 1” 1/4 с тягой и донным 
клапаном. Излив через отверстия в керамике 

CRICL307 IT	 Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica e scarico da 1” 1/4 con asta e saltarello

DE	 3-Loch Zweihebel-Bidetmischer für Platte, mit mechanischer 
Mischung, 1 1/4”-Ablaufgarnitur mit Zugstange und Pop Up 

FR	 Mélangeur double commande de Bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique et vidage 1” 1/4 avec tirette et bouchon. 

EN	 Dual-control countertop mixer for 3-hole Bidet, with mechanical 
mixing and 1” 1/4 drain with stem and pull-rod 

ES	 Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de episa, con mezcla 
mecánica y desagüe de 1” 1/4 con varilla y válvula automática 

RU	 Двухвентильный смеситель для биде, для установки на 
бортик с 3 соединительными отверстиями, с механической 
системой смешивания и сливом 1” 1/4 с тягой и донным 
клапаном 

CRICL331 IT	 Miscelatore bicomando Bidet 3 fori da piano, con miscelazione 
meccanica e scarico da 1” 1/4 con asta e saltarello. Bocca a cigno 
altezza 94 mm

DE	 3-Loch Zweihebel-Bidetmischer für Platte, mit mechanischer 
Mischung, 1 1/4”-Ablaufgarnitur mit Zugstange und Pop Up. 
Schwanenhalsförmiger Ablauf, Höhe 94 mm 

FR	 Mélangeur double commande de Bidet 3 trous sur plage, réglage 
mécanique et vidage 1” 1/4 avec tirette et bouchon. Bec col de 
cygne, hauteur 94 mm 

EN	 Dual-control countertop mixer for 3-hole Bidet, with mechanical 
mixing and 1” 1/4 drain with stem and pull-rod. Swan neck spout, 
height 94 mm 

ES	 Mezclador bimando para bidé, 3 orificios, de episa, con mezcla 
mecánica y desagüe de 1” 1/4 con varilla y válvula automática. 
Caño con cuello de cisne, altura 94 mm 

RU	 Двухвентильный смеситель для биде, для установки на 
бортик с 3 соединительными отверстиями, с механической 
системой смешивания и сливом 1” 1/4 с тягой и донным 
клапаном. Изогнутый излив высотой 94 мм 

CRICL331

CRICL307

CRICL301

CRICL242

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

CRICL201

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

CRICL207

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

   CRICL201

   CRICL207

   CRICL242

   CRICL301

   CRICL307

   CRICL331

REGULAR

REGULAR

REGULAR

CRICL942
REGULAR

ø64

G1"1/4
ø50

5-55 ø41

CRIVT5889Q00 / CRIVT5890Q00

ø62

ø27

G1/2

max 300

max.40

74

121

104

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

G3/8

ø60
ø33

CRIVT5889Q00 / CRIVT5890Q00

ø27

G1/2

G3/8
max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø62

max.300

141

178

214

ø33

CRIVT4725Q00 / CRIVT4726Q00

ø62ø60

210
ø64

G1"1/4
ø50

5-55 ø41

min.80
max.90

CRICS234 p. 658

CRICS233 p. 657

51 cromo

CRICL942

CRIVT5889Q00 / CRIVT5890Q00

ø62
ø26 ø16

150

G1/2

20-45

ø63

ø40

G1"1/4

35-55

CRIVT5889Q00 / CRIVT5890Q00

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

ø33
ø60

max.300

80

110

162

ø27

G1/2

G3/8 max 40

ø62

CRIVT5889Q00 / CRIVT5890Q00

ø27

G1/2

G3/8
max 40

ø63

ø4035-55

G1"1/4

360

G3/8

max 300

ø60ø62
7215°

105

94

170

360

60

125

max.40

G3/8

ø50
ø33

ø64

G1"1/4
ø50

5-55 ø41

No Up&Down



Canova EliteCanova Elite CRISTINA Design Lab

CRICN407 IT	 Colonna doccia esterna bicomando a parete, con miscelazione 
meccanica, soffione anticalca e ispezionabile Ø200 mm, braccio 
orientabile

DE	 Externe Zweihebel-Showerpipe für Wandinstallation, mit 
mechanischer Mischung, inspektionierbarer Antikalk-Kopfbrause 
Ø200 mm und ausrichtbarem Duscharm 

FR	 Colonne de douche murale double commande, mécanique, 
douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø200 mm 
et bras orientable 

EN	 Dual-control wall-mount external Shower column, with mechanical 
mixing, inspectable anti-scale rain effect showerhead Ø200 mm 
and adjustable arm 

ES	 Columna de ducha bimando, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, rociador antical inspeccionable Ø200 mm y brazo 
orientable 

RU	 Настенная двухвентильная душевая стойка, с механической 
системой смешивания, осматриваемой лейкой с защитой от 
накипи Ø200 мм и поворотным держателем лейки 

CRICN409 IT	 Colonna doccia esterna bicomando a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, soffione anticalca e ispezionabile 
Ø200 mm, braccio orientabile, doccetta anticalcare con supporto 
scorrevole e flessibil

DE	 Externe Zweihebel-Showerpipe für Wandinstallation, 
mit mechanischer Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, 
inspektionierbarer Antikalk-Kopfbrause Ø200 mm, ausrichtbarem 
Duscharm, Antikalk-Handbrause mit flexibler Halterung und
Gleitstange 

FR	 Colonne de douche murale double commande, réglage 
mécanique, inverseur 2 sorties, douche de tête anticalcaire 
accessible pour l’inspection Ø200 mm, bras orientable, douchette 
anticalcaire avec support coulissant et flexible

EN	 Dual-control wall-mount external Shower column, with mechanical 
mixing, diverter with 2 outlets, inspectable anti-scale rain 
effect showerhead Ø200 mm, adjustable arm, anti-scale mini 
showerhead with sliding support and hose 

ES	 Columna de ducha bimando, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable 
Ø200 mm, brazo orientable, ducha de mano antical con soporte 
deslizante y flexo

RU	 Настенная двухвентильная душевая стойка, с механической 
системой смешивания, переключателем на 2 выхода, 
осматриваемой лейкой с защитой от накипи, поворотным 
держателем лейки, ручной лейкой с защитой от накипи Ø200 
мм с передвижным держателем и шлангом 
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CRITR411CN IT	 Colonna doccia esterna a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, soffione anticalca e ispezionabile Ø200 mm, 
braccio orientabile, doccetta anticalcare con supporto scorrevole 
e flessibil

DE	 Externe Showerpipe für Wandinstallation, mit thermostatischer 
Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, inspektionierbarer Antikalk-
Kopfbrause Ø200 mm, ausrichtbarem Duscharm, Antikalk-
Handbrause mit flexibler Halterung und Gleitstange

FR	 Colonne de douche murale, réglage thermostatique, inverseur 2 
sorties, douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection 
Ø200 mm, bras orientable, douchette anticalcaire avec support 
coulissant et flexible

EN	 Wall-mount external Shower column, with thermostatic 
mixing, diverter with 2 outlets, inspectable anti-scale rain 
effect showerhead Ø200 mm, adjustable arm, anti-scale mini 
showerhead with sliding support and hose 

ES	 Columna de ducha, exterior de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable Ø200 mm, 
brazo orientable, ducha de mano antical con soporte deslizante y 
flexo

RU	 Настенная душевая стойка, с термостатической системой 
смешивания, переключателем на 2 выхода, осматриваемой 
лейкой с защитой от накипи, поворотным держателем лейки, 
ручной лейкой с защитой от накипи Ø200 мм с передвижным 
держателем и шлангом 

CRICN486 IT	 Colonna doccia esterna a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, soffione anticalca e ispezionabile Ø200 mm, 
braccio orientabile, doccetta anticalcare con supporto scorrevole 
e flessibil

DE	 Externe Showerpipe für Wandinstallation, mit thermostatischer 
Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, inspektionierbarer Antikalk-
Kopfbrause Ø200 mm, ausrichtbarem Duscharm, Antikalk-
Handbrause mit flexibler Halterung und Gleitstange

FR	 Colonne de douche murale thermostatique, inverseur 2 sorties, 
douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø200 mm, 
bras orientable, douchette anticalcaire avec support coulissant et 
flexible

EN	 Wall-mount external Shower column, with thermostatic 
mixing, diverter with 2 outlets, inspectable anti-scale rain 
effect showerhead Ø200 mm, adjustable arm, anti-scale mini 
showerhead with sliding support and hose 

ES	 Columna de ducha, exterior de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, rociador antical inspeccionable Ø200 mm, 
brazo orientable, ducha de mano antical con soporte deslizante y 
flexo

RU	 Настенная душевая стойка, с термостатической системой 
смешивания, переключателем на 2 выхода, осматриваемой 
лейкой с защитой от накипи, поворотным держателем лейки, 
ручной лейкой с защитой от накипи Ø200 мм с передвижным 
держателем и шлангом 

   CRITR411CN

   CRICN486

CRICR3657Q002 pcs CRIVT5888Q00

1275

 +15
 -15150

71

71

292

50-70

ø200ø70

330

ø70

G1/2

1500

CRICR3657Q00CRICR20974Q00

82

-15
+15150

ø70

G1/2

342

50-70

ø200
ø70

330

292

1120

1500

ø20

51 cromo

CRICN407

CRICN409
51 cromo 34P oro rosa

spazzolato PVD
52 oro giallo 77 metallic

spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

CRITR411CN
51 cromo 34P oro rosa

spazzolato PVD
52 oro giallo 77 metallic

spazzolato

92 ottone antico
spazzolato

CRICN486
51 cromo 34P oro rosa

spazzolato PVD
52 oro giallo 77 metallic

spazzolato

92 ottone antico
spazzolato



Canova EliteCanova Elite CRISTINA Design Lab

CRITR104CN IT	 Colonna  vasca esterna a parete, con miscelazione termostatica, 
deviatore a 2 uscite, bocca con punto d’erogazione 124 mm a 
comando indipendente, soffione anticalca e ispezionabile Ø200 
mm, braccio orientabile, doccetta anticalcare con supporto 
scorrevole e flessibile

DE	 Externe Bathpipe für Wandinstallation, mit thermostatischer 
Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, unabhängig ansteuerbarer 
Ablauföffnung (Ausgabepunkt 124 mm), inspektionierbarer 
Antikalk-Kopfbrause Ø200 mm, ausrichtbarem Duscharm, Antikalk-
Handbrause mit flexibler Halterung und Gleitstange, 

FR	 Colonne de baignoire murale thermostatique, inverseur 2 sorties, 
bec déverseur (bec 124 mm) à commande indépendante, douche 
de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø200 mm, bras 
orientable, douchette anticalcaire avec support coulissant et 
flexible

EN	 Wall-mount external Bathtub column, with thermostatic mixing, 
diverter with 2 outlets, independently controlled. Spout, delivery 
point 124 mm, inspectable anti-scale rain effect showerhead Ø200 
mm, adjustable arm, anti-scale mini showerhead with sliding 
support and hose 

ES	 Columna de bañera, exterior de pared, con mezcla termostática, 
inversor de 2 salidas, caño de llenado (punto de suministro 124 
mm) con mando independiente, rociador antical inspeccionable 
Ø200 mm, brazo orientable, ducha de mano antical con soporte 
deslizante y flexo

RU	 Настенная стойка для ванны, с термостатической системой 
смешивания, переключателем на 2 выхода, изливом (Высота 
излива 124 мм) с отдельным управлением, осматриваемой 
лейкой с защитой от накипи, поворотным держателем лейки, 
ручной лейкой с защитой от накипи Ø200 мм с передвижным 
держателем и шлангом 

CRICN103 IT	 Colonna bicomando vasca esterna a pavimento, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca d’erogazione a comando 
indipendente, soffione anticalca e ispezionabile Ø200 mm, braccio 
orientabile, doccetta anticalcare con supporto scorrevole e 
flessibil

DE	 Externe Bathpipe für Bodeninstallation, mit mechanischer 
Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, unabhängig ansteuerbarer 
Ablauföffnung, inspektionierbarer Antikalk-Kopfbrause Ø200 
mm, ausrichtbarem Duscharm, Antikalk-Handbrause mit flexibler
Halterung und Gleitstange 

FR	 Colonne de baignoire double commande sur pied, mécanique, 
inverseur 2 sorties, bec déverseur à commande indépendante, 
douche de tête anticalcaire accessible pour l’inspection Ø200 mm, 
bras orientable, douchette anticalcaire avec support coulissant et 
flexible

EN	 Dual-control floo -standing external Bathtub column, with 
mechanical mixing, diverter with 2 outlets, independently 
controlled delivery spout, inspectable anti-scale rain effect 
showerhead Ø200 mm, adjustable arm, anti-scale mini 
showerhead with sliding support and hose 

ES	 Columna de bañera bimando, exterior de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño de llenado con mando 
independiente, rociador antical inspeccionable, brazo orientable, 
ducha de mano antical con soporte deslizante y flexo

RU	 Напольная двухвентильная стойка для ванны, с механической 
системой смешивания, переключателем на 2 выхода, 
изливом с отдельным управлением, осматриваемой лейкой 
с защитой от накипи, поворотным держателем лейки, 
ручной лейкой с защитой от накипи Ø200 мм с передвижным 
держателем и шлангом 
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CRICL100 IT	 Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d’erogazione 
146 mm, doccetta anticalcare e flessibil

DE	 Externer Zweihebelmischer für Wanne mit Wandinstallation, 
mechanischer Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, 
Ablauföffnung (Ausgabepunkt 146 mm), flexibler Antikalk
Duschbrause 

FR	 Mélangeur mural double commande de baignoire, réglage 
mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseu (bec 146 mm), 
douchette anticalcaire et flexible

EN	 Dual-control wall-mount external mixer for Bathtub, with 
mechanical mixing, diverter with 2 outlets,. Spout, delivery point 
146 mm, anti-scale mini showerhead and hose 

ES	 Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño de llenado (punto de 
suministro 146 mm), ducha de mano antical y flexo

RU	 Настенный двухвентильный смеситель для ванны, с 
механической системой смешивания, переключателем на 2 
выхода, изливом (Высота излива 146 мм), ручной лейкой с 
защитой от накипи и шлангом 

CRICL101 IT	 Miscelatore bicomando vasca esterno a parete, con miscelazione 
meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca con punto d’erogazione 
146 mm, supporto orientabile, doccetta anticalcare orientabile e 
flessibil

DE	 Externer Zweihebelmischer für Wanne mit Wandinstallation, 
mechanischer Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, 
Ablauföffnung (Ausgabepunkt 146 mm), Ausgerichtete Halterung, 
flexibler ausrichtba er Antikalk-Duschbrause 

FR	 Mélangeur mural double commande de baignoire, mécanique, 
inverseur 2 sorties, bec déverseur (bec 146 mm), support 
orientable, douchette anticalcaire orientable et flexible

EN	 Dual-control wall-mount external mixer for Bathtub, with 
mechanical mixing, diverter with 2 outlets. Spout, delivery point 
146 mm, adjustable support, anti-scale mini showerhead and hose 

ES	 Mezclador bimando para bañera, exterior de pared, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño de llenado (punto de 
suministro 146 mm), soporte orientable, ducha de mano antical y 
flexo

RU	 Настенный двухвентильный смеситель для ванны, с 
механической системой смешивания, переключателем на 
2 выхода, изливом (Высота излива 146 мм), Поворотный 
держатель, ручной лейкой с защитой от накипи и шлангом 
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Canova EliteCanova Elite CRISTINA Design Lab

CRICL124 IT	 Miscelatore bicomando bordo vasca 4 fori da piano, con 
miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca d’erogazione 
e doccetta anticalcare estraibile, completo di parte incasso

DE	 4-Loch Wannenrand-Zweihebelmischer für Platte, mit 
mechanischer Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, 
Ablauföffnung und herausziehbarer Antikalkbrause, einschließlich 
Einbauteil 

FR	 Mélangeur double commande bord baignoire 4 trous sur plage, 
mécanique, inverseur 2 sorties, bec déverseur et douchette 
anticalcaire extractible, avec corps d’encastrement

EN	 Dual-control countertop 4-hole bath edge mixer, with mechanical 
mixing, diverter with 2 outlets, delivery spout and detachable anti-
scale mini showerhead, complete with recessed part 

ES	 Mezclador bimando para borde bañera, 4 orificios, de episa, con 
mezcla mecánica, inversor de 2 salidas, caño de llenado y ducha 
de mano antical extraíble, dotado de cuerpo empotrado

RU	 Двухвентильный смеситель для ванны для установки на 
бортик с 4 соединительными отверстиями, с механической 
системой смешивания и переключателем на 2 выхода, 
изливом и съемной ручной лейкой с защитой от накипи, 
укомплектован встраиваемым элементом 

CRICL102 IT	 Miscelatore bicomando vasca esterno a pavimento, con 
miscelazione meccanica, deviatore a 2 uscite, bocca d’erogazione, 
doccetta anticalcare e flessibil

DE	 Externer Zweihebelmischer für Wanne mit Bodeninstallation, 
mechanischer Mischung, Umleiter für 2 Verbraucher, 
Ablauföffnung, flexibler Antikalk-Duschbrause

FR	 Mélangeur double commande de baignoire sur pied, mécanique, 
inverseur 2 sorties, bec déverseur, douchette anticalcaire et 
flexible

EN	 Dual-control floo -standing external mixer for Bathtub, with 
mechanical mixing, diverter with 2 outlets, delivery spout, anti-
scale mini showerhead and hose 

ES	 Mezclador bimando para bañera exterior de suelo, con mezcla 
mecánica, inversor de 2 salidas, caño de llenado, ducha de mano 
antical y flexo

RU	 Напольный двухвентильный смеситель для ванны, с 
механической системой смешивания, переключателем на 
2 выхода, изливом, ручной лейкой с защитой от накипи и 
шлангом  

CRICL114 IT	 Miscelatore bicomando doccia/vasca 3 fori a parete, con 
miscelazione meccanica e deviatore, completo di parte incasso

DE	 3-Loch Zweihebelmischer für Dusche/Wanne mit Wandinstallation, 
mit mechanischer Mischung, einschl. Einbauteil 

FR	 Mélangeur mural double commande baignoire/douche 3 trous, 
réglage mécanique, avec corps d’encastrement 

EN	 Dual-control wall-mount mixer for 3-hole Shower/Bathtub, with 
mechanical mixing, complete with recessed part 

ES	 Mezclador bimando para ducha/bañera, 3 orificios, de pa ed, con 
mezcla mecánica, dotado de cuerpo empotrado 

RU	 Настенный двухвентильный смеситель для душа/ванны с 3 
соединительными отверстиями, с механической системой 
смешивания и, укомплектован встраиваемым элементом 

   CRICL114

   CRICL102

   CRICL115

CRICL115

CRICL114

CRICL102

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

IT	 con deviatore a 3 uscite
DE	 mit 3 wenge umsteller
FR	 avec inverseur 3 sorties
EN	 with 3 outlet diverter
ES	 con desviador 3 salidas
RU	 с переключателем на 3  выхода

CRICL115

IT	 con deviatore a 2 uscite
DE	 mit 2 wenge umsteller
FR	 avec inverseur 2 sorties
EN	 with 2 outlet diverter
ES	 con desviador 2 salidas
RU	 с переключателем на 2 выхода
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CRICL620 IT	 Rubinetto d’arresto da 1/2”
DE	 1/2“-Absperrhahn 
FR	 Robinet d’arrêt 1/2” 
EN	 1/2” shut-off tap 
ES	 Llave de paso de 1/2” 
RU	 Запорный вентиль 1/2” 

CRICL621 IT	 Rubinetto d’arresto da 3/4”
DE	 3/4“-Absperrhahn 
FR	 Robinet d’arrêt 3/4” 
EN	 3/4” shut-off tap 
ES	 Llave de paso de 3/4” 
RU	 Запорный вентиль 3/4” 

   CRICL620

   CRICL621

CRICL621

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato

CRICL620

51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
spazzolato CRIVT5889Q00
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51 cromo 52 oro giallo 92 ottone antico 
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52
Oro giallo
Yellow gold
 

* ITALY
La serie ITALY, oltre alla scelta total look nelle finiture proposte, offre la possibilità di abbinare al corpo del 
rubinetto in finitura le manopole in marmo o pietra.

The ITALY range , in addition to the suggested total look finishes, offers several possibilities to combine 
handles in marble or stone to the body in the various finishes.

13 7224 7534P 7746P 51 92 56P 96P
Nero opaco
Black matt
RAL 9005

Bianco opaco
White matt
RAL 9016

Cromo nero 
spazzolato
Brushed 
black chrome

Oro rosa 
spazzolato
PVD
Brushed 
rose gold PVD

Metallic 
spazzolato
Brushed 
metallic

Oro rosa 
lucido PVD
Polished 
rose gold 
PVD 

Cromo
Chrome

CRQZ GF CC MQ VG
Crema 
Nuova Velvet
Crema 
Nuova Velvet

Quarzite 
Velvet
Quartzite 
Velvet

Grafite lucida
Polished 
Graphite

Calacatta 
lucido 
Polished 
Calacatta

Marquinia 
lucido
Polished 
Marquinia

Guatemala 
lucido
Polished 
Guatemala

Ottone 
antico 
spazzolato
Brushed old 
brass

Gold brass 
lucido PVD
PVD 
polished 
gold brass

Gold brass 
spazzolato 
PVD
PVD brushed 
gold brass

Finishings _Contemporary Lines

BOLLICINE

DELTA

CROSS ROAD

DIARIO

EAST SIDE

EXCLUSIVE

FOIL

FRACTAL

OMEGA

ITALY 

TABULA

KING

QUADRI S

UNIC

*

QUADRI

QUEEN

TRICOLORE VERDE

PROFILO

PIC

ACCESSORIES

Cromo 
nero lucido
Polished 
black chrome



CANOVA 

ART ELITE
ART

CANOVA ELITE
IMPERO
LONDRA

13
Nero opaco
Black matt
RAL 9005

24
Bianco opaco
White matt
RAL 9016

34P
Oro rosa 
spazzolato PVD
Brushed 
rose gold PVD

51
Cromo
Chrome

ACCESSORIES

52
Oro giallo
Yellow gold

75
Cromo nero 
spazzolato
Brushed 
black chrome

77
Metallic 
spazzolato
Brushed 
metallic

92
Ottone 
antico 
spazzolato
Brushed old 
brass

Finishings _Classic Lines
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